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ch ! quand mon {exe ne m’en feroit pas un
crime, irois-je montrer de 'amour a un cceur
indifférent 2. .... indifférent ! eft- il bien
sir qu'il le foit? ne confentil pas & étre
I'epoux de ma mére ? qui fait s'il ne bréloit
pas en fecrer pour elle, comme je briilois
pour lui? ou plutdt, qui fait {i leurs cecurs
n’¢roient pas d'accord , tandis que le mien
periffoit d'un amour fans efpoir , mais fans
alarmes ? Maiheureufe ! malhenrenfe Cécile!
Cleft ainft qu'au milieu des combats qui
dechicoient le ceeur de Ja tendre Cécile, la
jaloutie méme trouvoit encore fa place. Ce-
pendant tout etoit {ufpendu; Vermilly I'a-
voit demandé; & Mme Lorvey elleméme
aimoit trop {es filles, pour ne pas céder aux
inquiétudes que Cécile lui donnoit; car elle
Yavoit viie dés le matin avec fes deux feeurs,
Favoitr trouvée mal; & Cécile elle-méme ,
peurétre dans la crainte d'éure interrogée,
avoit dit qu’elle avoit befoin de repos.
Quelque temps aprés , comme on enten-
dit du bruit dans fa chambre , on crur
qu'elle éroir levée , ou au moins qu'elle ne
dormoit point , & la mére pria Vermilly
daller la voir: voyezla, lui dit-elle. La
crainte lui ferme peutérre la bouche avec
moi; la conflance pourra la faire expliquer
devant vous. Voyez la; fi cCeft le motif que
vous croyez, nous le {fanrons au moins. Elle
n'ofoit lui dire, vous pourrez diffiper fes
doutes , fes craintes; vous pourrez vaincre
fa répugnance. Mais Vermilly entendoix
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peutétre trés-bien ce qu'elle ne difoit pas.’
1l entre chez elle. Cécile ¢roit levee ,
affife auprés d'une rable, fes deux coudes :
pofés deflus , & fa tére dans fes deux mains. |
Elle fe détourne an bruit , appergoit Ver-|
milly, fent un frémiffement qu'elle ne|
eut vaincre, & détourne brufquemenct
€S yeux, non pour ne pas voir Vermilly, |
mais pour cacher fon émotion. Vermilly :
prend ce mouvement pour unc expreflion
involontaire de haine. Ah! Cécile, s'écria-
til douloureufement ! quel mouvement
jexcite en vous! il ne me laiffe plus aucun
doute fur vos fentimens. Mais fi mon
projet vous a déplu, pourquei ne Favoir pas
dit? vous faviez que vous y oppofer, c’étoit
le déruire. 11 eft encore ‘temps ; dites un
mot. Mais je naurois jamais cru ce que je |
vois ; je n'aurois pas cru vous ctre devernz
odieux. Vous, odieux , répond Cécile!....
qui vous l'a dit? Je ne vous hais pas (& fa
bouche étoit bien d’accord avec fgn cceur. )
Neon, je ne vous hais pas. Croyezle......
Hle ne put continuer, tant le trouble de {on

-eceur étoit grand, '
Alors Vermilly fe mit & parler de fon
mariage projeté, des motifs qui 'y avoient
- fait confentir, & de ceux qui le lui- fai-
foient rejeter deformais. Tout eeci n'éroit
ras écouté fans plaifir. Cécile voyeit que
‘amour n'avoit point décidé Vermilly ; elle
voyeoit quil éroit prét A reponcer 3 cet
hymen. Mais ce plaifir étoit bientdt détruis
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| par cette cruclle réflexion: Et les fentimens
que ma mére a déclares, ne ferment-ils pas
© pour jamnais mon ceeur a l'elpérance? Ver-
milly en ouvrant fon ime devant elle pour
la foulager, ne faifoit que I'affliger encore
plus; les vertus, la fenfibilicé quil lui laif=
{oit voir, ne fervoient qu'a redoubler fesre-
grets, Quel ceeur m'eft enleve, fe difoit-clle
tout bas, & le fien €toit dechire! :

Enfin, elle recuecillic toutes fes forces
pour lui dire qu’on ne devoit pas éure fur-
pris de fon accident, qu’il ne falloit y voir
que ce qui y étoit, & qne ce n'émit pas la
premicre fois qu'elle étoit malade: Malade,
répond Vermilly! ce n'eft pas vorre fanté
qui vous tourmente en ce moment. Je vous
connois, Cécile, la maladie vous feroit
{ouffrir ; elle ne vous feroit pas plearer, &
wous pleurez. Quoi ! je pleure, s'écrie la
pauvre Cécile en s’effuyant, je pleure! .

Alors Vermilly crut devoir {e retirer, I
alla retrouver la mére, & lui dit que Cécile
paroiffoit un-peu mieux, mais qu'elle avoir
choin de tranquillité. -

Le lendemain Cécile quitta {a chamhrs,
entretint - {es: {eurs qui 'atmoienr , & pa-
tut plus tranquille , peut-érre parce qu'on
ne lui parloit de rien, & qu’elle fe Harroit
que rien ne (e renoueroit fans qu'sn lui par-
far. Le pere avoit vouln autrefois avoir le
portrait de Vermilly comme celui de (es en-
fans, & il l'avoit placé dans un cabinet o

&l travailloit fouvent avec lni. En allant &
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venant dans la maifon, Cecile, foit par ha=
fard, {oit entrainée doucement par (on ceur,
entra dans ce cabinet, & fes yeux s’attaché-
rent {ur le portrair de Vermilly; ils ne purent
plus le quitter. Vermilly, fe difoit-elle en le
regardant doulourenf{ement! tu ne feras ja-
mais A moi, & je {uis A toi pour la vie! jau-
rois pu faire ton bonheur, & tu feras celui
. d’une aatre! Ces idées l'attriftoient; mais ce

qu'elle voyoit lai procuroit une jouiflance ;
clle ofoit fi peu regarder Vermilly, quelle
trouvoit du plaifir 2 lui parler, & le regarder
au moins dans {on portrait; elle le contem-
loit, & des larmes de rendrefle couloient
e long de fes joues. Cette viie I'occupoit
tellement qu'elle n'entendit pas Vermilly,
qui la furprit dans cetté attitude. 1l vir clai-
rement ce qu’'elle regardoit; il vir fes larmes
couler ; mais pour ne pas jomir de {on em-
barras, il reving (ur {es pas bien doucement,
& fit en{unite de loin beaucoup de bruiravant
d’entrer dans le cabiner ot il avoit affaire. A
ce brait Cécile, comme réveillée en (urfaut,
quitte la place ott elle éroit, & fe range de
" maniére 2 ne pouvoir envifager le portrair;
elle avoit trop de motifs de le regarder pour
ofer le regarder devant le monde. La rou-
_ geur avoit couvert {on vifage ; mais Vermill
n’eut pas lair de s'en appercevoir, luiadrefla
quelque phrafe indifférente, fic ce qu'il
avoit 3 faire, & Yfortit du cabinet, ot Cécile
ne crut pas devoir refter aprés lui. '
On {edoute bien que lattitade dans In-
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quelle Vermilly avoit furpris Cécile n’avoit
pas gliflé {ur fon efprit. Il ne put sempé-
cher d’y téver, & en'y révang il fur forcé de
croire ce qu’il ne pouvoit préTque compren-~
dre, qu'il étoic Pauteur de la maladie de Cé-
cile. En fortant de {a premiére {urprife, il
tombe dans un embarras plus cruel. encore.
Aprés avoir {urpris les fentimens de Cé-
cile, il defcend dans {on propre cceur, Il
n'avoit pas oublié qu'il avoit déja depuis
quelque temps fenti auprés de Cécile de
.tendres impreflions, 1l s’étoit armé de tout
lecourage que peuvent donner la probité & la
-raifon; & il aveit combattu les premiéres
atteintes d’un amour qu’il n'efpéroit pas de
voir heureux, & qu'on pouveit regarder
comme coupable, Peut-étre ces impreflions .
-étoient moins effacées qu'il n'imaginoit ;

ce qu'il veneit de voir n'éroit guéres fait
pour guérir {fon ceeur. Si lamour eft fi diffi-
* cile 3 éreindre tandis qu'il loi refte 'efpé-
rance, comment le réprimer quand il a la
certitude du retour 2 Vermilly eftaimé méme
fans avoir dit qu'il aime, quel attrait pour
une Ame fenfible ! 11 avoit bien les mémes
raifons pour combattre fon amour; mais
fon amour avoit acquis de nouvelles forces
pour réfifter. Il réfolut néanmoins d'étre tou-
jours le méme; & il vit bien qu'il alloit
étre d’autant plus malheureux, qu'il faifoic
le malheur de la charmante Cécile. Plus il
la voyoit, plus il lui treuvoit de charmes;
& peut-éure (te] eft le caeur humain) quand

v
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il regrettoit le bonheur qu'il laiffoit échap-
per, il croyoit ne faire que plaindre les
maux qu’il caufoit {ans le veuloir.
Cependant la tendre Cécile recueillit
toutes (es forces. Elle réfolut de {e priver-de
toute efpérance, afin d’¢reuffer fon amour,
Céroit un facrifice qu'elle crut devoir
3 fa mére. Elle écrivit donc une lettre
dans'laquelle elle engageoit fa mére i {uivre
Ie projet qu'elle avoit congu,, a époufer V-
milly. Qu’on juge combien une pareille let-
tre ctoit pénible A écrire ! Elle donnoit des
éloges 2 la générofité qui infpiroit fa mére;
elle approuvoit enfin ce quelle croyoit
devoir lui cofiter la vie, Comme elle ache-
voit d’écrire, Vermilly entra chez elle. Tenez,
lui direlle, en profitant d’'un refte de cou-
rage qui étoit prét 3 s’éreindre, voild unme
lettre que jécris 2 ma mére; elle dérruira
tous vos foupgons; je I'engage 3 {uivre fon
projet envers vous. Vermilly ne peut enten-
dre ces paroles ni prendre la lettre {ans frif~
fonner; & peut-étre ce mouvement inve-
lontaire n’échappa point A Cécile. 1 lir, &
avec une émotion qui 'empéchoit d’articu-
ler : Cécile, lui dit-il, votre mére ne pourra
point lire cette lettre ; elle eft écrite d’une
main.... toute tremblante; & la plupart des
mots font effacés.... par vos larmes. Vous
croyez, reprit - elle fans favoir ce qu'elle
difoit !.... n'importe.... & vn torrent de lar-
‘mes termine ces mots entrecoupés. Enfnite
© revenant A elleméme, elle le prie de rendre
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lui-méme la lettre, la lui préfente, la re-
tient malgré elle, & tombe comme acca-
blée de laffitude {ur une rable qui éroit &
coté de fon fauteuil S

Vermilly ne peut plus réfifter 2 ce {pecr
tacle. 1l {e jette A {es pieds,baignélui-méme
de fes larmes. Divine Cécile, s'écrie-t-il!
jai lu dans votre ceeur. Puniflez - moi de”
vos tourmens; puniffez moi d’avoir ofé les
dgviner. Je pouvois éire le plus heureux
de tous les hommes; {’en {uis le plus infor-
tune, & je dois I'étre. -

A ces mots Cecile pouvoit jouer la co~
1ere; mais elle avoit plus de candeur que de
fierté, & fon ceeur n'avoit plus la force de
fe combartre. Elle ne répondit que par de
nouvelles larmes. Vermilly lui ouvrit alors
fon propre caeur, & entrainé par- fes fen-
timens, il lvi en fit I'aveu. Ah! Vermilly,
s’écria-t-elle dune voix prefque érzinte,
qu'avez-veus fait2 que m'avez vous appris?
n’étois‘je pas affez malheureufe? Eh bien,
continue tclle en fe levant, men fecret
connu ne rend mon devoir que plus rigou-
reux. Elle donne 3 Vermilly {a lettee, avec
ordre de la rendre 3 {a mére , & s'enfuit
brufquement fans ofer le regarder.

Vermilly demeura en proie 3 mille mow-
wemens divers; il céda i celui de fon devoir,
1l alla treuver Mme Lorvey pour lui ren-
dre la lettre; elle éroit fortie ; {on coenr ne
put {e defendre d’un mouvement de joie.
Mme Lorvey rentra; Vermilly . fremic . de
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tout fon corps, & lui remic la letere de
Cécile. Cetre lertre auroit dii canfer 3 Mme
Lorvey plus de plaifir qu’elle ne parut lui en
faire. De nouveaux {oins , que Vermilly ne
devinoit pas, (embloient occuper fon efprit.
Elle va trouver fa fille. Cécile, lui dit-elle,
je viens de lire ta letsre. Je fens rout ce que
tu fais pour met; je viens te demander d
mon tour ce que je peux faire pour toi. Cé~
cile crut devoir profiter de cette ouverture,
8 demanda i {a mére la permijflion de fe
retirer dans un couvent. — Quoti, tu veux
me quitter ! Il le faut bien , reprit Cécile.
Er ce mort ne fut pas plutdt prononcé qu'elle
elit voulu pouvair le retenir. Ce mot échappé
& la demande du couvent, plongea dans la
réverie Mme Lorvey, qui fit appeler Ver-
milly: Quand il fur arrivé: eh bien, lui
dit elle, ma fille confent 3 notre union.
Eres-vous dans les mémes fentimens 2 Oui,
fans doute, s’emprefla de répondre Cécile ;
& -Yon fent combien ce difcours la failoit
fouffrir. Mes enfans, continna Mme Lorvey,
vous me jurez done de faire ce que je defire?
comme on eut répondu oui: ch bien, dit-
elle , ma fille, je veux terminer d’abord I'af-
faire qui m’intérefle; nous f{ongerons aprés
a celle du couvent. A ces mots elle fortir.

Lé¢ {oir méme elle raffembla fes enfans;
& uu moment aprés, arriva wn Notaire, qui
fit frémir Cécile & Vermilly. Vous allez donc
figner, dit Mme Lorvey, en s'adreflanti 'un
8¢ a l'autre. Tous deux prennent la plume
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ils éroient fi troublés, qu'ils auroient figné
leur fentence de mort {ans y'regarder. Quoi,
dit-elle 3 Vermilly, vousfiguez ce papier fans
le lire 2 il faut done vous en dire le contenu.
Mais avant tour, Vermilly & vous, ma fille,
fachez que j'ai ld dans vos cceurs. Je fais

‘quel {acrifice vous me faifiez, & je fais quel

deveir il m'impofe. Vous m’avez promis de

“m’obéir; je vous ordonne donc de figner ce

contrat, qui eft celui de votre mariage.
Aprés cela, Cécile, ajouta-telle avec un
fourire aimable , tu choifiras le ceuvent que
tu voudras pour ta retraite. A ces mots , fes
deux amans tombent aux pieds de Mme Lot-
vey, fans avoir la force d’exprimer leur re-
connoiffance; & les detix feeurs remerciérent
leur mére de ce mariage, qui fut célébré avec
Ia joie la plus vive, & qui eut kes fuites les
plus heurcufes. .
( Par M Imbert: )

—— —

Explication de la Charade , de I’Enigme &
du Logogryphe du Mercure précédent..

LE mot de la Charade eft Pergennes ; celai
de 'Enigme eft Liberz¢ ; celui du Logogryphe
eft Mouchoir, ou fe trouvent oui, Houri,
cou , la partie {ur laquelle on s'affied , 8. Cir,

-¢or’y Roi. -
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F —
ENIGME .

Cn 0 s ¥ utile ici-bas rarement fe remarque;
Le@eur, voild mon fort: poustant au genre humaia
Je fers julqu'an moment od de Ja vie enfin
Le fil ufé fe rompe fous les doigts de la parque.
La nuit comme le jour je pafle par 1a main
Et da Berger & du Monarque,,
Dela Nymphe & de la Nonain;
Et §i vous exceptez quelque climat lointain .
De meoi par-tout I'on fait ufage.
. Mais, foit ou raifon, ou penchant,
Au fexe le plus beau je plais bien davantage,
J'en appelle 3 fon témoignage ;
Car il me vifite fouvent.
Ami du repos, du myftére,
Je fuis I'éclat d'un trop grand jour ;
" Sut table, vers le foir , dans un coin folitaire,;
Je vais prendre ma place au fond de cc Gjour,
Ou I'on dit que par fois I'Ameur
$*¢gaye aux dépens de fon frére,
A tes regards, je crois, ceft bien aflez m'offrirg
Cependant, pour me définir, '
81l faut encor que t batailles,
Le@eur, tu peux me découvrir
Allant de Paris 2 Verfailles. :
( Par Mme Cafuclle, Foyencidre. J
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3
LOGOGRYPHE

J E fers aux champs qm fair m’affervir & me battre,
©n me ferr 2 la ville avec foins affidus,
J'ai cinq pieds, & je marche 2 quatre;
Retrapche mon premicr, il ne m'en refte plus.
( Par un Officier au Régiment du Roi , Iafant, ).

e ————_——

NOUVELLES LITTERAIRES.

LETTRES contenant le Journal d’um
Voyage fait & Rome en 1773, 2 Vol
in-12. A Genéve; & fe trouve & Paris,
rue & hotel Serpente.

Quomun I'Italie nous foit aufli connue
que fi tour le monde l'avoit vifitee, le
nombre de Voyages qu'on a publiés depuis
quelque temps, ne font qu’exciter le defir
de veir un Pays que la Nature a fi bien
traité, que les Arts ont embelli, que I'Hi
toire a rendu célebre; & il n’y a perfonne
qui ne regrette de n’avoir pas, comme I'Au-
teur de ces Letrres, les di(!:)oﬁtions reguifes
pour (e mettrz en route; temps, fanté &
argent, zempo, fanita e danari. Son Jour-
nal eft d'aurant plus agréable, qu'’il ne parle
que de ce qui mérite d'étre connu, qu'il ne

décric
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décrit que ce qui a réuni les (uﬂ'rzgqé} J
Connoifleurs ; point de détails minntiedx y I
point d’enthoufia{me de prévention; il ne
s’extafie pas devant un trongun de colonne
parce qu'il eft antique; il ne donne pas des
eloges outrés 3 un tablean parce quil cft
d’un Maitre célébre; fes jugemens font le
réfultat de fes connoiffances, & fes louan-
ges font diétées par le golit. Son Ouvrage
peut étre regardé comme un Exrrait bien
difcuté & bicen fait des Obfervations des
Veoyageurs qui ont vii 'Iralie avant lvi : aufle
n’eft il pas toujours de leur avis; il critique:
quelquefois il n’adopte pas leurs epinions;
il ne copie pas leurs éloges, & on ne pourra
-pas dire de ces deux Volumes ce qu'on a dit:
de certains Voyageurs, qu'ils n’avoient faie:
que répéter, vrali ou non, ce qu'on avoit
dit avant eax, ou ce que les Almanachs qu’one
trouve dans chaque Ville leur avoient appris.:
On a vii tant de defcriptions des monu--
mens anciens & modernes qui fixent l'at-
tention des Amateurs, que nous croyons
inutile au moins d’en entretenir nos Leg~
teurs. Bornons-nous 3 quelques ufages fingu~
liers, 3 quelques dérails agréables, A quel-
ques obfervations utiles. « A Turin , ainfi
» que dans toute ['Italie, on fe reflent en=
» core, A bien des égards, des influences des
» onziéme & douzicwe fiécles. Lignorance
» & la fuperftition onr continué de faire
» des Eglifes des lieux d’affianchiffement
de forte que les porches font roujours
N° 17, 26 Ayril 1733,
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w habités par des coquins qui font siirs dy-
trouver U'impunité. Quant 3 la déverian,:
clle eft route en démonfration. Les Pénis
tens, affubles d’'un grand fac, & les Péni-
tenres en voile blanc & léventail 2 la
main, parcourent les rues en chantant des.
Pleaumes d'un ton lugubre. Dans quel--
. que endroit que l'on aille, on (e heurte. -
toujours contre quelque Relique ou des:
Images miraculeufes. On eft affailli 3
chaque inftant par des quéreurs qui vous
harcelent, per le anime del Purgatorio....
s» La dévotion envers les ames ne fe bome:
» pas 2 quéter pour elles; elle a fait élever
» des charniers dont |2 kructure fouvent eft
. »» trés-agréable; telle eft celle du village de
o Sédriano & de celui de Milan, qui eft.
= biti en portiques avec des colonnes de.
o granit; les offemens y {ont arrangés d'une
s mapiére pittorefque; en forte qu'on 9%-.
» prouve point en les voyantl'horreur qu'ils.
» devroient naturellement infpirer. » .
: On trouve quelques détails fur Venife,
fur la fingularité de fa fituation, fur l'ageée.
ment de fon {éour, fur la liberté qui y.
régne, qui font le plus grand plaifir A lire:.
o'eft cet amour de-la liberté qui a introduit
Yufage de porter le mafque pendant une
grande partie de 'année, & celui d’avoir. des-
cafins , qui font comme les petites mai=~
fons de nos grands Scigneurs ou de nos
Financiers; ceux-ci favorifent le jeu que les
Vénitiens aiment beaucoup ; le- déguife-
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ment fert leur gofit pour lintrigue quils
aiment- encore davantage. « Les Nobles-
» feals ont le droit de tenir la Banque
o dans les Ridotti , qui font des falies pu-
» bliques ot I'on joue pendant l¢ carnaval;
» les Errangers doivent y rifquer leurs fe-
» quins avec précaution; le jeu étant re-
» gardé comme une reflource 3 Venife, la
» %ortune eft aidée par la pratique la plus
» confommée , & fouvent par d’autres
» moyens plus fimples & plus sirs.... » Le
Voyageur a remarqué que les Francois pa-
roiffloient fort aimés A Venife; la vivacité de
notre Nation fympathife beaucoup avee
Thumeur naturellement folitre des Véni-
tiens. « C'étoit une épidémie lorfque f'y
» paflai,que la fureur de parler Francois ;-
» on n'eutendoit de tout coté qu'un bara-
» gouinage continuel , & les moufou vo-.
» leient 4 rort & 2 travers; cette rage de-
w parler Frangois avoit paflé méme julques
» fur les Theitres, ol jentendis une Ac-.
» trice nous débiter un air Frangois que je
» ne reconnus pas plus que les paroles ; les’
v Baladins des places publiques s'en mé-
» loient auffi, & I'on débitoir une chanfon
» dans laquelle on fe moquoit affez bien

. » des nouveaux Parleurs fran;oi:. » Je ne
. connois rien qui faffe mieux connoitre. les
;. meeurs vénitiennes que le proverbe qui
foit: Il leyr faur, divon, /a matina una
. Meffetra , Uapofdinar una baffetta o ¢. la
. Jera una donnecta, 1 ‘
'H i
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. En faivant rapidement fa route, le nous
. veau Voyageur ne néglige point de cerriger
les erreurs de fes guides. « Je ne fais o M.
» Delal.... a pris I'air de gaieté & de liberté
_» qui régne parmi les habitans de Cezenna;
» jen’ai au contraire rien va qui n'indiquit
» la triltefle & I'ennuj. La feule chole qui
» m'ait frappé eft une efpéce de coquette-
» rie qui leur eft particulicre; elle confifte
». pto‘%ter des fignes qu’ils ont {ur le vifage,
» pour y laiffer croitre de longs poils qui
fouvent ont trois.ou quatre pouces de
» longueur; ils reflemblent affez a ces lon-
gues & fréles mouftaches qu'on voit aux
» Chinois fur les éerans.» | '
.- On ne pcut donneér une idée de ce qu'il
y a d’or, d'argent, de diamans, de perles,
&ec. dans la Santacafa de Lorene & ‘dans
fon tréfor, ni di nombre de chapelets qu'on
y diftribue, de livrets de dévotien, de cier-
es pour les agonies, de fonnettes pour chaf-
?er le tonnerre; « mais le plus grand débit
» cft celui des paguets de poudre que I'on’
» fait tomber avec le balai des murs de la
» Santacafa. On peut juger des nombreufes’
» Caravanesde Délerins qui's’y rendent, pat
» les (illons tracés dans le marbre autbur de
» la Chapelle. La dévotion desvrais croyans
» eft d'en faire plufieurs feis le tour 3 ge-
» noux, » L
On ne fait pas un pas dans Rome fans
trouver des joniffances pour la curiofité :
Temples, Arcs de Triomphe, Eglifes, Pa-
lais, Fontaines, Ruines, tourt attire 'atten=
\
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tion; c’eft un vafte monument ¢leve en
Phonneur des Arts; tout eft a citer.... Notre,
Voyageuar voulat parcourir les catacombes;.
il voyagea pendant une heure dans ces fou-.
terrains compofes « de difterentes galeries
» qui {fe communiquent & fe croifent, &
» qui font fi bafles dans quelques endroits,
» qu'il faut sy tenir le corps ployé. Ces ca-
» tacombes ({m: garnies dans les parties
» latérales de tombeaux. On trouve dans
» prefque tous des urnes lacrymaroires, des
» lampes fepulcrales, des phioles dans lef=
» quelles on sappercoit qu'on a renferiné
» du {ang.... On peut diftinguer facilement
» ceux des chrétiens de ceux des payens par
» les in(criptions. » Lair qulon refpire dans’
le quartier ot elles font eft fi mal {ain, que
les Religicux Feuillans qui deffervent VE-
glile de Saint-Sébaftien, auprés de laquelle
font placés ces fouterrains , abandennent
leur maifon pendant fix mois. Quelle doit
ére la natare de celui qu'on refpire dans
des lieux on il neft jamais remouvelé? La
toralité de ces catacombes n'eft pas encore
connue. Par le plan,on s'imagineroit voir ce’
que Ia fable nous raconte du labyrinthe de
Créte. Les Religieux affurent qu'il s'¢rend
julqu'a dix lieues de longueur : on- aime’
micux le croire que de le vérifier. « Jeus
» occaflon de reconnoitre combien font
» faufles & déplacées les plaifanteries des
» Proteftans & des Incrédules au fujer des
» Reliques. Daprés leurs propos, on s'ima--

- ' ‘H iy N
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» gineroit qu'on prend au hafard un corps
» dans ces catacombes, & qu'aprés I'avoir
» décoré du nom d’un Marryr ;- on en fait
'» fur le-champ un Saint imprompru. Certe
» calomnie n'a aucun fondement; il eft
» défendu d’enlever méme la terie qui' en-
» toure les {épuleres; les infcriptions ne
» {uffifent méme pas pour décider les per-
o fonnes chargées par le Pape de les vifiter;
» & i moins qu’il ne fe trouve une col-
» le&tion de preuves qui ne laiffent amcun
‘» doute fur I'efpéce de corps que -l'en
» découvre, il refte en dép6t fans que per-
'»» fonne ofe y toucher. » Parmi'les beautés
de tout genre qui font de Saint-Pierre la
plus belle Bafilique du monde, on remarque
‘deux ftatues qui ornent le tombeau de
 Paul 1T P'urie repréfente la Juftice, 'autre
1a Vérité, « Celle-ci eft une grande & jolie
» femme, quijadis éteit ronte nue ;: mais
» Pallégorie devint une réalité pour un Ef-
) Yngnol , qui la trouva fi belle , qu’il imica
- o |'exemple de Pigmalion. Depuis ce temps
_w on I'a couverte d’une draperie de bronze,

» On l'a levée lor[que P'Empereur vint X
» Rome, afin qu'il plt micux juger de la
" » beauté de Pouvrage 3 mais la crainte des.
“w Efpagnols I'a fait remettre depuis. »

~ Les vignes ou maifons de campagne qu'on
- trouve dans l'enceinte méme de Rome, réu-

n.ffent ce que les talens des Anciens & des

Modernes ent produit de plas beau. «-On
“@ fait remarquer fur-une porte du Palais de

vooal
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-» la vigne Médicis,un trait qui prouve bien
‘e« Je cara@cére de la Reine Chriffine. Cette
‘w femme, fingulicre par quelques éclairs de
=« gtandeur d’Ame,{e trouvantun jour au Cha-
» team Saint Ange, & voyant de loinlavigne
.» Médicis , exigea qu'on eflayit devant clle
-» ju{qu’on pourroit porter le canon du Cha~
-» team; elle le fit braquer contre la vigne;
-» le bouler alla frapper la porte principale
~».du Palais; comme elle ¢toit garnie de fer,
» le boulet ne la perga pas, mais la renverfa
-» avec fracas: heureufement perfonne ne
» {e trouva derridre la porte, & le plaifir de
‘» cette Reine ne codita pas une feconde fois
» la vie 3 un homme. » Comme 'Auteur de
.¢¢ Journal n'a voulu faire conneitre que ce
qu'il y avoit de plus curieux & de plus eftimé
dans les lieax qu'il a parcourus, notre Ex~
trait, feroit aufli velumineux que fon Qu-
- vrage fi nous voulions parler de tout ce qui
-intéreflc les Arts & la curiofité, La galerie
de Florence mériteroit cependant dé notre
- part une notice; mais ce tréfor immenfe eft
déja trés déraillé par les Voyageurs, & tou-
- jours I'ebjet de l'attention des Etrangers;
Ceft le plus grand & le plus riche monument -
© Que jamais aucun Souverain ait poflédé juf-
quaux Médicis , « & qu'aucun depuis cux
- % ait été tenté d'imiter, patce que les lumig-
» res & le goiit s'affecient rarement fur le
» Tréne 4 cbté des Rois. * » En lifant ces .
- * A I'époque de ce Journal , il n'éroir poice gne
' Hiv
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Lettres , on ne peut que favoir gré au Jous-
nahfte, qui n’avoit écrit que pour fon inf-
truction, d’avoir cédé & I’amiti¢ qui lui a
sonfeillé de les publier. §'il vouloit avoir
quelque égard A nos inftances, il donneroit
bicntdr la fuite de fes Voyages 2 Naples, 2
Londres, en Suiffe & en'Hollande. Nous
fommes perfuadés que le Public .la defirera
‘aurant que nous apres avoir 1i les Lettres
quc nous annongons. - oo

DICTIONNAIRE Um’vech des Sciences
Morale, Economique, Politigne & Di=
plomatique, ou Bibliothéque de I’Homme
d’Etar & du Citoyen , mis en ordre &
publié par M. Rebinet , Cenfeur Royal.
in*4°. AParis, chez'Editenr, rue de la
Harpe, 2 l'aucien Collége de Bagneux.*

Nous avons fuivi aflez esa&ement la pu-
‘blication de ce grand Ouvrage; nous avons
tiché d’en faire connoitre le mérite & Iuti-
lité pour toutes les claffes de Citoyens en
général, mais fur-tout pour ccux qui, char-
“gés de '’Adminiftration des Etats, doivent

core queftion du fameux Mufzum qui immorralifera
Louis XVI, & lc Miniftre fous les erdres duguel il
fe conftruir. o

* Cet Ouvrage eft aGtucllement fini & terminé,

Le XXX & dernier Yol. fera en vente dans quinze
- jours. ’
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faire une éeude particulicre de Ja Science du
Gouvernement. L’abondance des matiéres
contenues dans chaque Volume, ncus a ra-
rement persis d’entrer dans des dérails pro-
pres 2 fatisfaire la curiofité de nos Lecteurs.
Un Livre de cette efpéce eft plus fait pour
étre 10 & médité que pour étre extrait &
analyfé. Tel article eft fouvent lui-méme
Yextrait ou 'analyfe d’un ou de plubicurs Ou-
vrages, Quon life le titre GOUVERNEMENT :
I'Autcur y a raflemblé , en trentelpages ,tout
ce que l'ona dit de plus jufte fur la nature
& les fins du Gouvernement civil, fur fes
différeates formes, leurs principes & leurs
combinaifons , {ur les fignes d’'un bon Gou-
vernement , {ur {a pente 3 dégénérer; fa
corruption & les moyens de la prévenir, &
tout cela eft traité avec une telle précifion,.
un tel enchainement de principes & de con-
féquences , que ce {ereit mutiler cet article
que d’entreprendre de le faire connoitre fans
le copier en enticr. Nous en difons autant
des autres, tels que Cops FREDERIC, DROIT
pes GEns, GueErre, &c. &c. Mais nous ne
pouvons nous _difpenfer de tranf{crire ici
quelques paragraphes du raot Guoire,
=« LaGloire doit étre réfcrvée aux Coopé-
» rateurs du bien public; & non-feulement
» les talens, mais les vertus clles - mémes
» n’ont droit d'y afpirer qu’a ce ritre......

» Les grands facrifices de 'intérér per-

» f{ennel au bien public , deinandent un

» effort qui éléve 'homme au-deflus de lui-
Hv
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méme, & la gloire eft le feul prix qui foit
digne d'y étre attaché, Qu'offrir 2 celui
~qui immole fa vie, comme Décius ; fon
honneur , coime Fabius; fon' reflenti-

. ment, comme Camille; {es enfans, com=_

me Bruatus & Manlius 2 La vertu qui fe
Authic, eft une vertu plus quhumaine: il
-1’eflt donc ni prudent ni jufte d’exiger que
la verta fe Kxﬁite. Sa récompenfe doit

.

étre proportion:ce au bien qu'elie opére, -

"au f(acrifice qui lui en cotre , apx talens
peitfonnéls qui la {econdent; ou fi les ta-

lens perfonnels lui manquent, au choix
“des talens érrangers qu’elle appelle 2 fon
{ecours; car ce choix, dans un homme
public, renferme en lui tous les talens. .
» L’homme public, qui feroit tout.par

lui-méme, feroir peu de chofes. L'eloge _

que donne Horace 2 Augufte: Cim ot
JSuffineas & tanta negotia_folus , hignifie
{enlement que tout {e faifoit en fon nom,
que tout {e pafloit fous fes yeux. Le don
de régner avec gloire n'exige qu'un talent
& qu'une vertu. Ils tiennent lieu de tout,
& rien n'y fupplée. Cette vertu, ceft
d'aimer les hommes; ce talent, ceft de
les placer.-Qu'un Roi veuille courageufe-
ment le bien, qu'il y emploie 3 propas
les talens & les vertus analpgues; ce qu’il
fait par iufpiration n'en eft pas moins 3
lui , & la gloire qui lui en revient ne fait’
que remonter a {a {ource. ...

» Yoyez un Roi qui, par les liens de la





